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Naslovna stran: 

Obisk Komisije DZ 
RS za Slovence v 
zamejstvu in po 
svetu in Drž. sveta  

Ciril M. Stopar in Ivanka Franseus na sestanku 
UO Slov. zveze v Malmöju.  Foto: Silvana Stopar 

 

 

oletje  se  nagiba proti kon-
cu, toda pred nami bo še dosti 
sončnih dni konec avgusta pa 
tudi v septembru. 

V KD Slovenija nadaljujemo  
društvene aktivnosti s sloven-
skim piknikom vseh generacij, 
kar pomeni, da vabimo tudi naše 
mlade med nas, kajti slišali smo 
zakaj bi imeli samo srečanje starejših Slovencev. K nam smo tudi povabili 
gledališče  Studio ANIMA iz Medvod, ki se bodo predstavili z gledališko 
predstavo »Nerodna Avguština«.  Vabimo starše, dedke in babice, da s seboj 
pripeljejo svoje otroke in vnuke.                                                                                           
V maju smo gostili prijateljsko delegacijo iz  Državnega zbora RS in lepo je 
bilo videti prisrčne razgovore med našimi člani in gosti iz Slovenije ki so nas 
radi poslušali, mi pa smo povedali tisto kar nas najbolj teži, z veseljem pa 
smo povedali da smo zelo delavni in aktivni in da nimamo večjih problemov. 

      V septembru bomo začeli tudi z likovnim krožkom in slov. dop. poukom. 
V Oktobru pa bodo prišli med nas gosti, Slovenci– pevci iz Trsta, iz Zgonika 
in iz kraških vasi. Z veseljem jih bomo sprejeli kot prijatelje. Kot vidite vse to 
pripravljamo za vas, da bi srečali slovenske kulturnike iz domovine in tudi iz 
zamejstva.                        ČLANARINA!    Dobili smo veliko novih članov, 
toda še vas je nekaj, ki ste pozabili plačati članarino. Pohitite! 

 Srečno in dobrodošli med nas!        Ciril  M. Stopar/ gl. urednik                               

Spoštovani člani,  
dragi prijatelji       

Dobobrodošli  na    
srečanje starejših 
Slovencev in tra-
dicionalni piknik  

vseh generacij! 
UO KD SLOVENIJA 

Vabilo : Barnakälla  
Srečanje in slov. piknik 

 

Plan dela 
Obvestila 

 

potovalni kotiček 
Recepti 
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2008 

Društveno  glasilo št. 56 
Izhaja s finačno podporo: Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu 

Pokrovitelj društva: občina Medvode 
Bratsko društvo v Sloveniji: KUD Oton Župančič iz Sore 

 

Delegacija iz Slovenije je obiskala Marin-
museum– Pomorski muzej v Karlskroni 

Dogovor o sodelovanju 
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Slovenska zveza in KD Slovenija iz Olofströma vas vabita na tradicionalni slovenski 
piknik vseh generacij in na sedmo Srečanje starejših Slovencev na Švedskem, ki bo 

v soboto, dne 30 avgusta , s pričetkom ob 14.00 uri. 
Srečanje in tradicionalni piknik bosta pri Barnakälla vandrarhem, 6 km od 
Bromölle proti Näsumu in Olofströmu, ob cesti št. 116. 
Na vrtu in v velikem šotoru so mize in klopi, kjer vas bomo postregli s pečenjem na 
žaru. Sprehajate se lahko tudi na sprehajalnih poteh za rekreacijo. Imate priložnost 
nabirati gobe! Do jezera Ivösjön pa je le nekaj sto metrov. Piknik bo tudi v slučaju 
slabega vremena, ker bomo imeli velik šotor za zabavo. Balinali bomo kot vedno 
po travi. Postavili bomo smerokaze, da ne boste zgrešili.  
 

Pokrovitelja srečanja sta: Slovenska zveza na Švedskem 
in Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu. 

Na piknik smo povabili gledališče iz                        
Slovenije- Studio Anima iz Medvod, 

ki bodo izvedli 45 minutno predstavo 
Nerodna Avguština za mlade in stare. 

                                            

Začetek predstave bo po kosilu, 
okrog 16.00 ure.                   

Vabimo starejše in otroke, ta predstava je primerno za celo družino. 

NERODNA AVGUŠTINA  
     Otfried Preussler, Herbert Lentz, Sten Vilar  

Zgodba o klovnu in njegovi družini, ki je najbolj 
srečna takrat, ko se Nerodna Avguština in njen 
mož - zvezda cirkusa dogovorita, da si bosta v 
življenju pomagala in si v družini delila delo. 

igrata: Andreja Stare in Sten Vilar 

Vabimo tudi goste iz sosednjih društev, veseli bomo vaše udeležbe na pikniku.     
Za dobro glasbo, zabavo, hrano in pijačo je poskrbljeno. 

            Obvezno prijavite udeležbo Cirilu!  Tel: O457 -771 85 
                                                                         

S seboj prinesite le veliko dobre volje in veselja, za vse drugo bomo mi poskrbeli. 
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                             Dobrodošli v ta prelepi kraj  
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Pismo iz SLOVENIJE 

 



 
Slovenski narodni dom v Trstu, v Italiji 

 

P L A N   D R U Š T V E N E G A  
D E L A   2 0 0 8 

 

◊ Sobota, 30. avgusta, Srečanje starejših 
Slovencev in slov. piknik v Barnakälla. 
Slov. gledališče- TEATER Studio 
Anima iz Medvod za odrasle in otroke. 

 

◊ Nedelja 31. avgusta, slov. maša v 
Olofströmu ob 11 uri, v Nybru ob 16.30. 

 

◊ Sobota, 18. oktobra, Koncert okteta 
Odmevi iz Trsta, likovna razstava ter 
Vinska trgatev v Jämshögs 
Medborgarhus, na veselici igra slov. 
ansambel iz Italije. 

 

◊ Sobota 22. novembra, sestanek UO 
Slovenske zveze in revizija. 

 

◊ Nedelja, 30. novembra, slov.  maša v 
Olofströmu ob 11 uri, v Nybru ob 16.30.  

 

◊ Sobota 13. decembra sv. Miklavž za 
otroke in praznovanje božičnih 
praznikov. 

 

◊ Likovna sekcija: 
◊ Od septembra- decembra, krožek 

likovne sekcije 2- 3 nedelje v mesecu. 
Vabimo zainteresirane. Od 16–19.30 ure 

 

◊ Slovenska šola: 
◊ 8. termin, dopolnilnega pouka 

slovenskega jezika za otroke bo v 
nedeljah ob 13.30-16.00 ure ali  

      po dogovoru s starši, dvakrat mesečno. 
 

◊ Društveni prostori bodo odprti, ko ima 
likovna sekcija krožek, to je v nedeljah 
od 15.00 ure naprej, (trikrat mesečno) 

 
 
 

Članarina 08 

Do sedaj je 247 članov plačalo 
članarino. Še je preostalo okoli 6 
družin in posameznikov. Lepo vas 
prosimo, da poravnate vašo članarino! 
 
220 kr je članarina za družine in za tiste, ki 
plačajo tudi za svoje vnuke. Pripišite ime in 
priimek vnuka, letnico rojstva.             
140 kr pa plačajo posamezniki, ki  
nimajo vnukov ali so brez družine. 
PlusGirot: 73 23 65 – 2 
S plačilom članarine imate pravico do brez-
plačnega sprejemanja Slov. glasila in 
Društvenega glasila, ter ste član 
Pogrebnega fonda društva. 
 
 
 
 
 
 

 

PENZION, SOBE 
V OLOFSTRÖMU 

Miran Rampre, mobil: 0733-84 0823 
E-mail: holje.bungalow@oktv.se
   

VAŽNEJŠI  NASLOVI 
 

 
 
 
 
 

Veleposlaništvo RS 
V Stockholmu

 
 

Telefon: 08 – 545 65 885,  08 -  54565 886,  
Telefaks: 08 – 662 92 74 
Kontaktna oseba: Metoda Mikuž- Bračkovič 
Naslov:  SLOVENIENS  AMBASSAD, 
Styrmansgatan 4, 114 54 STOCKHOLM 
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Naslov: Ajdovščina 4-8, 1000 Ljubljana, 
Slovenija.   Tel: 00386 (0) 1 300 02 70 
 
 
 
 

www.slovenien.nu/slovenska 
riksforbundet/htm 
 E-mail: 
slovenska.riksforbundet@telia.com
 
 
 
 
Naslov: Parkgatan 14, 411 38 Göteborg. 
g. Zvone Podvinski, tel: 031- 711 54 21 
mobilni tel: 0708 – 278 757 
E-mail: zvone@kristuskonungen.se
 
 
 
 
 
 

www.oktet-suha.at 
www.festival-suha.at 

E-mail: office@oktet-suha.at
 

 
 
 
    http://www.glasslovenije.com.au/
 
 
 
 
 
 
FREKVENCE SLOVENSKIH TV 
PROGRAMOV NA SATELITIH 

 
Novo: na spodnji 
frekvenci sedaj oddajajo 
preko satelita 3 
slovenski televizijski 

programi: Slovenija 1+2+3 
Tv Slovenija 1+2+3: Hot Bird 13 E, 
(vzhod) Frekv. 12 303, Vert,  27500, ¾. 

Tukaj oddajajo: TVS1, TVS2, TVS3 Radio: 
Slovenija, prvi, drugi in tretji program. 
Radio Ognjišče, Radio Capodistria, Radio 
Slovenia International. 

Švedska ambasada  
v Ljubljani 

 
TV Pika: 

TV Pika je od 
2.7.2008 kodiran v 
sistemu NDS Vide*guard, 
ki ga koristi TOTAL TV. 

Domača stran 
Slovenske zveze  

 
 
ZAHVALA- PISMO IZ REKE  
 NA HRVAŠKEM    
 

Slovenska katoliška  
misija 

Kulturni dom- Kulturno prosvetno društvo 
»BAZOVICA«  iz Reke se je zahvalilo 
društvu Slovenija v Olofströmu in Slovenski 
zvezi za čestitke in priznanje ob praznovanju 
60. obletnice društva na Reki. Obenem so 
nam poslali DVD in njihovo glasilo Kažipot, 
ki pričata o uspešnem praznovanju 
obletnice.     

Prijatelji po srcu 
OKTET SUHA 

zam. Koroška 

     

Stičišče 
avstralskih 
Slovencev

 
  
 
 
 

SLOVENSKE 
MAŠE 

Satelitski 
programi 

Nedelja, 31 avgusta, 
slov. maša v 
Olofströmu ob 11.00 
uri, v Nybru ob16.30. 
Slov. dušni pastir 
Zvone Podvinski                      
vas vabi da pridete k 
slovenski sv. maši.  Po 
maši vas vabimo na 
kavo v društv. prostore. 
G. Zvone bo tudi v 
soboto na slov. pikniku.                 
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                 www.adria.si
 

NOVO: Letalo za Trst v Italijo/Slovenijo 
http://www.sterling.dk/sv/flight
Kopehagen –Trst: od 426-1291 DDK  
Trst- Copenhagen:550- 1291 DKK 
------------------------------------------------------------------------- 

Copenhagen-Ljubljana:vozni red; 
ponedeljek, torek, četrtek, soboto, nedeljo. 
Povratna vozovnica: od 296€ naprej na 
spletni strani Adria Airways.  
 
Adria "Outlet"- posebna ponudba 
Kopenhagen-Ljubljana/ 23. septembra, 
cena 106€ 
Rezervacija na:   www.adria.s
 ali tel.: 00386 1 369 10 10
   
Nakup letalskih vozovnic: 
Rocent Tours, Malmö: 
Tel: 040-211761, 040-211763 
 

Innex Tours, Malmö: (Dino Dugalić)             
tel:040-32 68 25;  tfn: 040 96 22 61 
 Mobil:0704- 927489           

Antello AB - pooblaščena agencija 
Tings gatan 2, 256 56 Helsingborg,  
tel.: 042 28 47 78 
adr.copenhagen@adria.si 
Delovni čas: pon-sob. 10.00-18.00 ure 

Posebna ponudba ADRIA AIRWAYS: 
Ljubljana – Stockholm   
Cena:  253 EUR,  povratno potovanje, 
.Vozni red: v  torek, četrtek, petek, nedelja 
 
 

 
 
 
Prodaja vozovnic za Adria Airways 
 na letališču Copenhagen:  
Terminal 2, Floor 2, Office 230 
2770 Kastrup, Denmark 
tel.: & faks: +45 (0)32 51 59 59  
mobil: +46 708 28 47 78 
Delovni čas: 2 uri pred odhodom letala 

 
 
 
 
 
 
telefon: 040 – 235155, 6119674    

- v petek za Ljubljano 
http: www.frankbuss.net
 
 
 
 
 
 
 
Ostali: Toppturist buss 
            (za Maribor) 042 -18 29 84 
 
Thermal Resor,(Davor): 0704077707   
040 – 30 43 43 ali  040 – 29 44 14 
 
Tudi nekaj za smeh:                             
Lastminute- poceni izleti, na dopust v 
Grčijo, oziroma v Turčijo! 

 
             Iz IT: avtor Marko Kočevar            

Avtobusi za 
Slovenijo 

Letalo 
za Slovenijo 
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Slovenska imena  mesecev po pratiki 
” Avgust je Veliki Srpan, September  

je Kimavec, Oktober je Vinotok.” 
 

Povzeto iz stare kuharske knjige  
 

Juha s hrenovko- čorba 
 
SESTAVINE: Čebula, korenje, knor kocka, grah, 
paradižnikova mezga, rdeča paprika v prahu, 
peteršilj, makaroni. 
 

Priprava:  

Prepražimo malo čebule in dodamo korenje, ki 
ga pražimo toliko časa, da se malo zmehča. 
Zalijemo z vodo, dodamo knorovo govejo 
kocko, za juho, grah, malo solimo, popopramo, 
dodamo še malo rdeče paprike v prahu in malo 
paradižnikove mezge ter peteršilja. To vse 
skupaj prekuhamo in dodamo še makarone. 
hrenovke narežemo na koščke in ko so 
makaroni že skoraj kuhani, dodamo še te.  
Namesto makaronov lahko uporabite tudi 
gresove knedelne.  

Mornarska omaka   
 

SESTAVINE: ribji fileti, školjke brez lupine, 
sipa (ligenj), paradižnik, paprika, lovorjev list, 
majoneza, česen, belo vino, peteršilj, olive.  
  
Priprava: 
na majhne koščke narežemo paradižnik in 
papriko, dodamo nekaj oliv in vse skupaj 
zavremo približno v dveh decilitrih belega vina. 
dodamo še ribe, školjke, sipo. Ker se te zadeve 
ne kuhajo enako dolgo je treba najprej dodati 
sipo, kasneje filete in šele nekaj minut pred 
koncem še školjke. Vse to naj se kuha na 
zmernem ognju v pokriti posodi. Med tem 
pripravimo v drugi posodi majonezo v katero 
vmešamo peteršilj in česen. Ko je meso kuhano 

ga odstranimo iz posode, zelenjavi v posodi pa 
dodamo majonezno zmes  na hitro jo vmešamo 
(ne sme zavreti) in jo ponudimo kot omako.  
 

Riž po domače 
 

SESTAVINE: 2 skodelici riža, (4 skodelice 
vode), 1 in pol čebulo, 1 manjši strok česna,       
1 manjši paradižnik, 1 manjšo papriko. 
ZAČIMBE: sol, poper, vegeta, čebula (grobo 
mleta), sladka paprika, čili, peteršilj (list). 
 Priprava: 
V posodo vlijemo olje in ga segrejemo. 
Sesekljaš čebulo in česen ter ga daš v olje. 
Pripazimo dokler ne porumeni, dodamo 
sesekljan paradižnik ter papriko, dušimo par 
minut in dodamo 2 skodelici riža, ki ga 
prelijemo z 4 skodelicami vode (1 krat večjo 
količino vode kot riža). Nato dodamo začimbe 
in pokrijemo, da se duši dokler ni mehak. 
 

Gobova omaka   
 

SESTAVINE: 2 veliki čebuli, 0,5 litra gobic v 
slanici, sol, poper, vegeta, majaron, rožmarin,  
lovorov list, česen granulat, olje, ostra moka.              
Priprava: 
Čebulo narežemo na zelo drobno. V loncu 
segrejemo olje. Ko je vroče, dodamo čebulo in 
jo takoj solimo z žličko soli. Na srednjem ognju 
pražimo čebulo, mešamo jo, da se ne prime in 
zalivamo z vodo. Čebula mora biti temno rjava, 
vendar ne zažgana. Šele takrat dodamo odcejene 
gobice in premešamo. Začinimo z začimbami in 
dušimo na srednjem ognju, dokler se gobice do 
konca ne zdušijo. Zalijemo z vodo, količina je 
odvisna od tega koliko omake hočemo imeti. 
Pustimo da zavre. Naredimo podmet in 
zgostimo do želene gostote. Pustimo da se kuha 
vsaj še 15 minut. Poskusimo in po potrebi še 
začinimo. 

Kruhki 
 

SESTAVINE: 1 kg bele moke, 1 kocka svežega 
kvasa, 20 dag orehov,  1,5 dl olja, malo mleka, 
mlačna voda, sol. 
Priprava: Naredimo kvasec. Moko presejemo v 
skledo in nato dodamo še vzhajan kvas, olje, mlačno 
vodo in sol. Mlačno vodo dodajamo po potrebi, 
lahko pa dodamo tudi mleko. Testo pustimo vzhajati 
okoli 10 minut in nato izoblikujemo hlebčke ali 
štručke. Pečemo pri 180 stopinjah oz. dokler se ne 
obarvajo zlato rumeno.                     DOBER  TEK!            
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ZAZNAMOVANJE 

Skupina veselih planincev se 
je namenila, da bo označila 
planinsko pot z novimi markir-
nimi znamenji. Pot jih pripelje 
v bližino planšarske domačije, 
v kateri je živela stara ženica. 

Ko se planinci razgledujejo 
okrog njene domačije in njenih 
dreves, jih ženička ogovori: 
"Kaj pa delajo gospodje?" 
Najbližji planinec ji prijazno 
odgovori: "Zaznamujemo mar-
kirna znamenja za planinsko 
pot !" Ženica sprašuje naprej: 
"Ja že,  samo kaj boste pa vse 
označili ?" Planinec še bolj 
prijazno odgovori:  "Vašo češ-
pljo bi tudi zaznamovali, če 
nimate nič proti." Ženica pa 
odrezavo:  
"No ja, če jo že morate, pa daj-
te, samo morate vedeti to, da 
mene ne bo vedno doma !"  

ODPRE BERAŠKI LOKAL 

Berač je na cesti prosil mimo-
idočega: 
"Prosim, dajte mi desetak, ker 
sem lačen!" 
"Tistim, ki me na cesti prosijo 
za denar, ne dam nikoli nič!" 

mu je zabrusil možakar. 
"Kaj pa naj storim? Naj odprem 
svoj beraški lokal?" 

STROKOVNJAK                                                

Berač se postavi pred vhod v 
Ljubljansko borzo, kamor hodi-
jo, vsaj tako je izvedel, sami 
bogati ljudje. 
In res. Prvi ki izstopi mu v klo-
buk vrže sto evrov in mu reče: 
"Od mene bosta enkrat mesečno 
prejemali po sto evrov!" 
Berač vesel predlaga: "Kaj ko bi 
mi dali takoj 120 evrov?" 
"Ste pa nesramni in predrzni!" 
se razjezi bogataš. "Ponudim 
vam prst, vi bi pa roko!" 
"Kar utihnite, vi se spoznate na 
borzo, jaz sem pa strokovnjak za 
beračenje.  

 

 

 

       

ŠTUDIRAL BO 

V New Yorku je na nekem 
vogalu beračil mlajši fant s klo-
bukom v roki. Starejši moški, ki 
je vsak dan prišel mimo, mu je 
vedno spustil v klobuk dva 
dolarja. Nekega dne pa je isti 
moški spustil v klobuk le pol 
dolarja.  
"Kaj se je zgodilo, gospod, da je 
danes samo pol dolarja?"  
"Včeraj sem sina vpisal na 
fakulteto, študiral bo."  
"In to kar na moje stroške?" se 
je razburil berač.  

TUJI JEZIK 

»Tone, kako rečeš tujcu: Pridi  k 
meni.« 

Tone resno odgovori:«Kom, kom!« 
»A ti si pa dober. Kako pa rečeš 
tujcu naj gre preko ceste ali steze?« 

Tone odgovori:« Tečeš preko ceste 
in ga pokličeš: Kom, kom!« 

»Ej ti Tona pa vse veš!«           
Tone reče ponosno: »Saj ni težko 
samo veliko kondicije moraš imeti 
ko tečeš sem in tja.« 

 

 

KOPAL BO 
Pepi je postal čuvaj v živalskem 
vrtu.                                             
Nekega dne je tam crknil slon.  
Pepi je cel dan klečal zraven slona 
in jokal. Ljudje so hodili mimo in 
ga tolažili, da je žival morala umre-
ti, saj je bila stara. 

Pepi je nekaj časa molčal, potem pa 
v solzah dejal: "Kdo bo pa izkopal 
grob, vi ali jaz?" 

PAMETNO 
Frizer sprašuje Jožeta: "Kako bi 
rad, da te ostrižem?"                    
Jože: "Zastonj!" 

Alpski kotiček 
smešnic in vicev 

Najokusnejši    
pršuti so kraški, 
Najboljši vici so 
prav prostaški ! 
**************** 
Ne pozabi na    
pravilo zlato in      
prepusti drugemu 
lopato! Ha, ha, ha 

Kdor  ne skače,            
ni Slovenc!                    
Kdor  ne pije,       
ni Slovenc!              
Kdor se ne smeje, 
ni Slovenc……… 



   Poletno  branje                        Poletno  branje 
 

BAJKE IN POVESTI 
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    O GORJANCIH  
     Janez Trdina (1830 – 1905)         
          Vila                                                                                                                            

 Na Gorjancih so prebivale v stare čase vile. 
Vile so bile prelepe, mlade deklice, ki niso 
poznale ne matere ne očeta. Ljubiti in možiti 
se niso smele. Oblačile so se v belo tančico, 
ki jim je pokrivala vse truplo do gležnjev. 
Las si niso spletale, padali so jim prosto do 
kolen z gostimi zlatorumenimi kodri. Vendar 
pa so se jako marljivo česale, in to vselej o 
zarji. Takrat jih je človek najlaže videl, ker 
so bile jako zamaknjene v to opravilo, da 
niso zapazile, ali se nahajajo same ali ne. 
Človeške družbe so se bale in ogibale, 
dasiravno ljudi niso sovražile, ampak jim le 
dobro svetovale in jim o priliki rade tudi kaj 
dobrega storile. Peti so znale tako lepo, da se 
jih človek nikoli ni naveličal poslušati, toda 
ni jim bilo povšeči, da jih kdo čuje. Tudi 
ples so ljubile, ali gorje si ga tistemu, ki je 
prišel iz zvedavosti gledat njihovo kólo. 
Živele so ob sadju, grozdju in gorskih zelih. 
Po navadi so samo večerjale, podnevi pa 
niso drugače nič uživale, razen če jih je 
povabil kak junak in poštenjak, ki ni vedel, 
kdo so. Kdor jih je videl na plesu ali pri jedi 
in jih poznal, so ga kamnovale brez milosti. 
Ustrelile so ga v roko ali nogo, včasi tudi v 
obe roki in nogi; če so se pa prav hudo 
ujezile, tudi v srce, da je kar precej umrl. 
Pod zemljo so imele spravljene silne zaklade 
zlata, srebra in biserja in so jih varovale tako 
skrbno, da jih ni mogel nihče zaslediti in 
dvigniti. Če jih je našel kdo po naključju, mu 
niso prinesli sreče, ampak kvar in pogubo: 
Pravico, se z njimi okoristiti, je imela samo 
nedolžna mladež. Sploh ni ubranila človeka 
vilinske jeze nobena druga reč kakor 
neoskrunjena nedolžnost. Večkrat so vile 
vzele svoje dragotine iz podzemeljskih kleti 
in jazbin in so jih sušile na kakem prisojnem 

kraju. Če se je nameril nanje nedolžen otrok, 
je smel ugrabiti brez kazni, kolikor je hotel, 
grešnika pa so gotovo umorile. Kmetje so se 
vil po eni plati močno bali, po drugi pa tudi 
veselili. Kadar so se oglasile: "Sejte, sejte!" 
so šli sejat, in seme jim je takrat vselej dobro 
obrodilo. Kadar so svetovale: "Režite, 
koljite, vežite, kopljite, berite!" so se napotili 
še tisto uro v vinograde in pridelali so vina, 
da jim je zmanjkovalo posode. Najrajši so 
imele junake, ki so se borili s Turki in 
prelivali svojo kri za krščansko vero. Dokler 
so hodili Uskoki v boj samo na Turke, so se 
prikazovale med njimi prav pogostoma. 
Velevale so jim, kaj jim je delati, česa se 
ogibati. Pomagale so jim v vsaki sili, pose-
bno brižljivo pa so ozdravljale rane iz vojne 
vrnivših se junakov. Dajale so jim piti vodo 
planinskih zeli, ali pa so jim obvezo-vale 
rane z dolgo, neznano travo, in ubogi bolnik 
je najkasneje v treh dneh gotovo okreval. Ko 
pa so se Uskoki podložili Švabi in se po 
njegovem ukazu jeli vojskovati tudi s 
kristjani, so pobegnile srdite vile za vselej z 
Gorjancev, in zapuščeni vojaki so umirali od 
teh dob tudi za neznatnimi ranami. Samo ena 
vila je ostala na gori, da pazi na zaklade, ali 
niti ona ni hotela ljudem nič več svetovati, 
kdaj in kako naj prično kak posel; tudi 
bolniki so jo klicali zastonj na pomoč.                            

Med Uskoki je živel slavni 
junak Petrovič, ki si ni ogrdil 
rok nikdar s krščansko krvjo. 
Kadar je pridivjal besni Turčin, 
je padel nanj kakor ognjena 
strela; zadržati ga ni moglo 
nobeno število sovražnikov in 

nobeno število krvavih ran. Če pa ga je 
klical Švaba na boj proti kristjanom, se je 
prekanjeni junak potulil in legel v posteljo. 
Kakor za smrt bolan je ležal in javkal v 
postelji po dve in tudi po tri leta, dokler ni 
pregrešna vojska minila. Lepa vila je to 
vedela in se v Petroviča zaljubila. Hodila je 
pogostoma mimo malega hrama, v katerem 
je popival s pobratimi sladko vivodino. 
Petrovič jo je ugledal in povabil v hram, 

http://images.google.se/imgres?imgurl=http://www.paskohaus.info/Images/Uskok.gif&imgrefurl=http://www.paskohaus.info/senj_hr.html&h=400&w=167&sz=24&hl=sv&start=1&um=1&tbnid=L9pheXqTHaAokM:&tbnh=124&tbnw=52&prev=/images%3Fq%3DUskok%26um%3D1%26hl%3Dsv%26lr%3D%26newwindow%3D1%26rlz%3D1T4RNWN_enSE215SE215%26sa%3DG
http://images.google.se/imgres?imgurl=http://www.radiokrka.com/pic/besedila/janez_trdina_29.05.jpg&imgrefurl=http://www.radiokrka.com/default.cfm%3FJezik%3DSi%26Kat%3D020201%26Bes%3D34896%26M%3D5%26Y%3D2006&h=210&w=169&sz=7&hl=sv&start=8&um=1&tbnid=AhOa7C1aNNCCdM:&tbnh=106&tbnw=85&prev=/images%3Fq%3DTRDINA%26ndsp%3D21%26um%3D1%26hl%3Dsv%26newwindow%3D1%26rlz%3D1T4RNWN_enSE215SE215%26sa%3DN
http://images.google.se/imgres?imgurl=http://www.radiokrka.com/pic/besedila/janez_trdina_29.05.jpg&imgrefurl=http://www.radiokrka.com/default.cfm%3FJezik%3DSi%26Kat%3D020201%26Bes%3D34896%26M%3D5%26Y%3D2006&h=210&w=169&sz=7&hl=sv&start=8&um=1&tbnid=AhOa7C1aNNCCdM:&tbnh=106&tbnw=85&prev=/images%3Fq%3DTRDINA%26ndsp%3D21%26um%3D1%26hl%3Dsv%26newwindow%3D1%26rlz%3D1T4RNWN_enSE215SE215%26sa%3DN


nevede, kdo je in od kod. Pogovarjala sta se 
o marsikaki reči. Junak ni čul še iz nobenih 
ust tako modrih besed kakor iz njenih, in na 
nobenem obrazu ni opazil še toliko cvetja in 
žive lepote kakor na njenem. Čudno se mu je 
zdelo samo grlo mlade deklice. Bilo je tanko 
in prozorno, da se je razločila vsaka kapljica 
vina, ki je po njem pritekla. Po daljšem 
pomenku je začel Petrovič vilo izpraševati, 
kdo je in od kod. Ona mu je pa velela, da naj 
nikar po tem ne povprašuje, če mu je kaj 
mar, da bi še kdaj z njo govoril. Junak ni 
vedel, kaj bi o nji mislil, ali ta reč ga je tudi 
malo skrbela. V vilo se je tako zaveroval, da 
bi mu bila ostala ljubša od vseh deklet tega 
sveta, ko bi bil tudi izvedel, da je hči 
najsirotnejše beračice. Enako ljubezen je 
čutila do njega tudi ona. Samo dve reči ji 
nista bili všeč: da ga ni mogla najti nikoli 
brez društva, še veliko manj pa to, da so vse 
deklice tako zaljubljeno svoje oči vanj 
upirale in mu tako zmotljivo namigovale.                                                    

Zgodilo se je, da je privihral v 
deželo zopet krvavi Turčin. 
Petrovič je po svoji junaški 
šegi udaril nanj in pobil 
veliko nevernikov, ali dobil je 
tudi veliko grdih in nevarnih 
ran. Na pol mrtvega so ga 

prinesli tovariši domov. Vila je hodila 
ljubimca zdravit. Prišla je vselej takrat, ko je 
spal, da je ni mogel videti. Lahko bi ga bila 
ozdravila v treh dneh, ali ni hotela. Veselilo 
jo je, da ga more brez priče gledati, božati in 
obvezovati. Še bolj pa jo je veselilo, da ni 
bilo več zraven drugih deklet, ki so mu prej 
tako sladko namigovala. Imela ga je rajši 
bolnega v postelji nego zdravega v hramu. 
Tako je preteklo več tednov in mesecev. 
Junak je izgubil bolečine že prve dni, ali 
vstati ni mogel, ker ga slabost ni hotela 
nikakor zapustiti. Petrovičeva mati je imela 
dosti opravil zunaj hiše, da vile nikoli ni 
zapazila. Junak je pa dobro vedel, da ga 
nekdo zdravi, ker je našel po spanju na ranah 
vselej nove obveze. Dolgo je premišljeval, 
kako bi spoznal svojega zdravnika, in 
slednjič se je domislil. Ko je prišel čas, da bi 
zaspal, se je premagal, ali je zatisnil oči, 

kakor da trdno spi. Vila stopi v izbo tiho 
kakor duh in ga pogleda. Ker je mislila, da 
trdno spi, mu je izprala rane in mu položila 
nanje nove obveze, potem pa se usedla k 
njemu in ga začela premilo gledati in božati.        
Petrovič je vse to dobro videl in čutil. Uveril 
se je, da ga zdravi deklica, katero je gostil v 
hramu in ljubil. Spreletela ga je groza. Jelo 
se mu je dozdevati, da je ta deklica gorska 
vila. Pol življenja bi rad dal, ko bi mogel 
izvedeti resnico. Postelje se je bil že strašno 
naveličal. Ko ga je prišla vila spet 
obvezovat, je rekel, kakor da govori v 
sanjah: "Še tri dni bom trpel; če mi ne 
odleže, da bi lahko vstal, bom vzel puško in 
se ustrelil." Vila je to čula in se prestrašila. 
Obvezala mu je rane z dolgo, neznano travo, 
ki je junaka še tisti dan ozdravila. Petrovič je 
bil zdrav, ali ni hotel vstati. Vila je prišla 
drugi dan gledat, kako mu je; on se je pa 
zopet potajil, kakor da bi spal. Ran mu ta pot 
ni več izpirala in obvezovala, ampak ga je 
dalj časa samo milo gledala in božala, potem 
pa tiho zopet odšla. Petrovič skoči iz postelje 
in hiti za njo, ali tako pazljivo, da ga ni 
mogla videti. Šel je za njo najprej v 
vinograde, potem v goščavo. Na kraju 
goščave je obstal in se skril. Vila je tekla k 
bistremu studencu, se slekla in skopala, 
potem se pa zopet oblekla, ulegla pod lipo na 
zeleno travo in zaspala. Petrovič prikoraka 
zlahkoma k nji in jo gleda. Tako krasna se 
mu ni zdela še nikoli. Junaku začne srce 
utripati, rad bi se premagal, ali ni mogoče. 
Nagne se hrepeneče do nje in jo poljubi in 
objame. Vila se predrami, skoči kvišku in 
ustreli Petroviča v srce. Mrtvi junak leži pred 
njo, ona zaplače in ustreli v srce tudi sebe. 
Ležala sta eden poleg drugega kakor speči 
ženin poleg speče neveste. Ljudje so iskali 
Petroviča noč in dan. Našli so ga šele čez 
nekoliko tednov daleč gor na Gorjancih pri 
bistrem studencu pod košato lipo vsega 
gnilega in razjedenega. Poleg njega je ležala 
kepica snega. Ljudje so se začudili, ko so 
videli sneg o svetem Jakobu. Nihče ni 
pogodil, kaj pomeni ta bela kepica; nihče ni 
vedel, da je ta sneg zadnji ostanek nesrečne 
vile.
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Grad Rajhenburg 
Brestanica 

 
ZGODOVINA GRADU   
Rajhenburg je bil v starejši literaturi 
navajan kot najstarejši listinsko izpričani 
grad na Štajerskem. Listina, v kateri se 
grad kot Reichenburch omenja že 29. 
septembra leta 895, ko je kralj Arnulf 
podelil svojemu fevdniku Valtunu v 
popolno last tri kraljeve kmetije tik Save 
pri Rajhenburgu, je bila ponarejena 
kasneje. Salzburška nadškofija je bivše 
ozemlje grofice Heme Breško-Seliške 
dobila šele v 11. stoletju.  
Za časa ogrskih vpadov v dolino Save je bil 
grad uničen, zato je dal salzburški nadškof 
Konrad I. v prvi tretjini 12. stoletja nekaj 
gradov, med njimi tudi Rajhenburg, na 
novo pozidati. Po letu 1131 je dal 
morebitno skromno utrdbo dograditi v 
kastelni grad ter na njem naselil 
ministeriale. Leta 1141 tako nastopa tudi 
prvi znani rajhenburški vitez Otto 
de Richenbvrc, grad pa se pozneje še 
večkrat omenja kot utrdba, tako npr. leta 
1309 kot castellum Reichenburch in leta 
1439 kot Reychenburch in Steyermark.  

 

Leta 1480 je Friderik III. zapovedal 
svojim vojskam naj zasežejo vse 
nadškofijske posesti na Koroškem in 
Štajerskem, ker se ni strinjal z izvolitvijo 
novega nadškofa Bernarda Rohra. Bernard 
je prosil za pomoč pri varovanju posesti 
Matija Korvina. Leta 1491 je bil v 
Bratislavi sklenjen mir in gradovi so ostali 
cesarski. Po smrti Friderika III. leta 1493, 
je dobil takratni nadškof Friderik V. od 
cesarja Maksimiljana gradova Sevnico in 
Rajhenbrug nazaj, vendar je moral zanju 
odšteti vsoto 18 600 forintov. Na gradu 
so tedaj spet zagospodovali rajhenburški 
vitezi. Tako je leta 1523 dobil Jurij 
Rajhenburški v zajem sloss Reichenburg s 
pripadajočimi posestmi to in onstran Save 
ter pravico krvnega sodstva. 
Leta 1570 so rajhenburški vitezi izumrli. 
Njihovi dediči so postali Welzerji, ki so 
prevzeli tudi stari rajhenburški grb. 
Verjetno že pred letom 1600 je prešel 
grad v roke Galla pl. Gallenstein.  

 
Med raznimi oskrbniki naletimo na 
lastnike: leta 1639 Vid Jakob baron pl. 
Moscon, Leopold baron pl. Curti, leta 
1696 grof Hanibal Heister, v letih 1721-
1802 grofje Attems, do leta 1820 Alojz 
pl. Mandelstein, do leta 1855 rodovina 
Delena, potlej Sidonija Brzowska, med 
letoma 1857-1874 grof Eberhard 
Waldburg, v letih 1874-1881 Kristjan 
baron pl. Esebeck, nato C. Girand in od 
leta 1884 dalje trapisti, ki so grad 
preuredili v samostan. Posedovali so ga do 
zadnje vojne. Med vojno je bil v njem 
zbirni center za slovenske izgnance, po 
vojni pa ženski zapori. Od leta 1968 dalje 
se grad spreminja v muzejski objekt. 
   
                             Povzeto iz IT 
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 Välkomna till 

 slovensk picknick 
och teater  

i Barnakälla 

13 

KULTURFÖRENINGEN   SLOVENIJA 
O l  o  f  s  t  r  ö  m 

egn i augusti var 
bra för den torra 

jorden men sista lördag i 
augusti hoppas vi på en 
solig och fin dag efter-
som det blir slovensk 
picknick för alla genera-
tioner i Barnakälla med 
teater gästspel från Slo-
venien, som ska uppträ-
da med familjeföreställ-
ning: Den dumma Au-
gustina. Eftersom den 
roliga föreställningen 
passar för alla åldrar, så 
hoppas vi att föräldrar 
och mor -och farföräldrar 
ska ta med sig barnen– barnbarnen till picknicken. Det gör inget 
om det kommer lite regn eftersom vi har stor vildmarks tält till 
förfogande, så vi är garderade i vilket fall som helst. 
   Föreningen satsar jätte mycket på aktiviteter, vi har medlem-
mar från hela Sverige, pga. den här tidningen. Bara från Lands-
krona har vi fått 33 nya medlemmar, det var mycket roligt, men 
det finns flera kvar, så ni är hjärtligt välkomna till oss. 
I oktober ska föreningen arrangera stor konsert med Oktett Od-
mevi från Trst– Trieste i Italien. Det är Slovener som har hamnat 
på den italienska sidan efter andra  världskriget. De ska ta med 
sig också en liten orkester, så att vi ska dansa på oktoberfesten. 

 

  Målarkursen börjar i augusti månad, slovenska skolan 
för barn fortsätter den 8. termin i september månad. Vi 
hade flera konstutställningar i år, det blir några till. Vi 
hade på besök nöjda parlamentariker från Slovenien i maj må-
nad, deras ordförande har skrivit ett fint brev och tackat för allt. I 
telefonsamtal skickar han hälsningar till Margaretha Olsson, 
Olofströms kommunalråd och tackar för gästfriheten. Vi hade en 
lyckad öppet hus, som gav eko i BLT och Sydöstran. 
  Vi hälsar alla nya och gamla medlemmar hjärtligt välkomna. 
                                               Ciril M. Stopar, redaktör    

          AUGUSTI 2008  
        Årgång 13  

 

     HE J,  VÄ N N E R O C H  M E D L E M M A R  

Tryckt  med 
ekonomisk h jälp f rån 
S lovenska staten.      
Samarbete  med 
Medvode kommun.   

Kulturföreningen       
SLOVENIJA                                     

Vallmov.10                        
293 34   Olofström               

Fax: 0457—771 85 

Ordförande:                                              
Ciril. M. Stopar                                                         

Tfn/fax: 0457–771 85 

Sekreterare:                 
Sabina Kranjc             

Tfn/fax: 0454 - 468 82 

Kassör:  Ida Rampre 
Tfn/fax: 0454 -48065  
 

Andreas Holmersson 
E-mail: 

fat_dancer@hotmail.com 
   

Ledarord  

Inbjudan picknick  

Aktiviteter, planering  

Information  

Slovensk historia  

Reseguide,  fotogalleri   

  

 M E D L E M S B L A D E T ,  N R . 5 6    
E-mail: slovenija.olofstrom@telia.com 

Möte mellan slovenska parlamentariker 
och kommunalråd i Olofström Margaretha 
Olofström avslutade med present växling.  

Broderförening: Kulturföreningen Oton Župančič, från Sora i Slovenien. 



  
  

Slovenska Riksförbundet och slovenska föreningen i Olofström inbjuder 
er till den traditionella slovenska picknicken, som är lördagen den 30:e 
augusti, med början kl. 14.00. Picknicken kommer att vara vid Barnakälla 
vandrarhem, 6 km från Näsum mot Bromölla eller 6 km från Bromölla till 
Olofström. Vid risk för dåligt väder ska vi festa inne i vårt nya festtält. Mat och 
dryck, samt trevlig underhållning står föreningen för som vanligt vid den 
traditionella slovenska picknicken. 
 Våra dragspelare ska underhålla oss med musik  

                                    och vi ska bidra med sång.   
Från Slovenien kommer teater Studio Anima, som upp-
träder med föreställningen: Den klumpiga Augustina, 
som passar för hela familjen och barn. Den klumpiga 
Augustina är en vacker barn föreställning som även vuxna skall 
skratta åt . Många små detaljer, speciellt på cirkusen blir liksom i livet 
som en clown att göra denna föreställning underbar. 
Föreställningen börjar omkring kl.16.00 och är 
gratis. Slovenska staten betalar teater resekostnader. 

  Vi kommer att märka ut vägen, så ni inte kan köra fel.  
Det finns möjlighet för övernattning i våningssäng. Det krävs anmälan i förväg. 
 

Ni är hjärtligt välkomna, för att äta gott, umgås, spela slovensk boule och att ha roligt.          
Det enda ni behöver ta med är ert goda humör, det andra tar vi hand om.                                   

O lo fs trö m  K nis ling e  

P uk a vik  

N ä s u m  J ä m s hö g

B ro m ö lla  
B a rn a k ä l la  

P ic k n ic k  
1 1 6  

12
1 

                                                   
 
 
            

             
 
 
                                 
 Hjärtligt välkomna!                                                                               Styrelsen 

Slovensk picknick i Barnakälla 
lördagen den 30:e augusti 
Med början kl. 14.00 
Anmäl Dig till Ciril, 0457-77185 
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Staden Cividale (Čedad) i Italien. Slovener i staden 
har egen slovensk tidning. Foto: C.M. Stopar 2004 

 

ÅRSPLAN FÖR ÅR 2008                
30. augusti picknick och familjeteater från 

Slovenien med gästspel vid Barnakälla.    
31. augusti:  slov. katolsk mässa kl. 11.00 
18. oktober, Konsert Oktett Odmevi från Trst 

(Trieste) i Italien. Slovensk konst-
utställning och oktoberfest i Jämshögs 
Medborgarhus. Orkester från 
Slovenien/Italien.   

22. november, konferens i Slov. RF   
30. november: slov.  katolsk mässa kl. 11.00 
13. december. Tomten kommer till Olofström, 

föreningslokal och julfest. 
 

Målarsektionen kurs:  
augusti – december,  
3 söndagar/månad 15.30 – 19.30. 
Slovenska skolan i Olofström: 
Termin 8: fortsättningskurs i slovenska  
språket för barn: söndagar kl.13.30 – 16.00 
enligt överenskommelse med föräldrar. 
 

Föreningslokalen, öppet tider: 
Föreningslokaler ska vara öppna när 
målarkurser och språkkurser pågår.        
Söndagar från kl. 15.00. 
 
 
 
 
www.slovenien.nu/slovenskariksforbundet
E-mail: slovenska.riksforbundet@telia.com
 
 
 
 
 
http://www.glasslovenije.com.au/
www.slovenien.nu/

 
 
 
 

Sloveniens 
ambassad  i 
Stockholm 

Telefon: 08 – 545 65 885,  08 -  54565 886,  
Telefax: 08 – 662 92 74 
Kontaktman/konsul: Metoda Mikuz- Brackovic,   
tel. 08-545 69 355                      
Adress:  SLOVENIENS  AMBASSAD, 
Styrmansgatan 4, 114 54 STOCKHOLM 
 
 
 
 
 
 

Sveriges 
ambassad i 
Slovenien

Adress: Ajdovščina 4-8, 1000 Ljubljana, Slovenija.   
Tel: 00386 (0) 1 300 02 70 
 

Om du kommer till 
Olofström- behöver du 
övernattning?
Medlem Miran Rampre, ägare för 
Holje bungalow i Olofström, 
Liljenborg i Jämshög och 
Nebbeboda lägenhet har 

specialpris för medlemmar och gäster till Slov. 
föreningen.     Ring och boka eller fråga efter pris.  

Miran Rampre: 0733-84 08 23 
E-mail:holje.bungalow@oktv.se   
LILJENBORG- Jämshög 
Charmigt Bed & Breakfast vid ån i Jämshög.  
Holje Bungalow: Centralt och billigt i Olofström.  
 

 

 Hemsida: www.adria.si  
www.adria-airways.com
 
NYTT: Flyg till Trieste; Italien/Slovenien 
http://www.sterling.dk/sv/flight
Kopehagen –Trieste: 426-1291 DDK  
Trieste- Copenhagen:550- 1291 DKK 

Slovenska RF 
hemsida 

 
Adria "Outlet"- särskylt pris 
Köpenhamn-Ljubljana/ den 23. september,  

Medlemsbladet 
på internet

pris 106€ 
Reservation  :   www.adria.si 
eller tel: 00386 1 369 10 10
 
 

http://www.slovenien.nu/slovenskariksforbundet
mailto:slovenska.riksforbundet@telia.com
http://www.glasslovenije.com.au/
http://www.slovenien.nu/
mailto:holje.bungalow@oktv.se
http://www.adria.si/
http://www.adria-airways.com/
http://www.sterling.dk/sv/flight
http://www.adria.s/


 

NY LINJE: Stockholm – Ljubljana: 253€,    
4 ggr/veckan:tisdag, torsdag, fredag, söndag. 
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Beställ på: www.adria-airways.com
 
 FLYG från Köpenhamn till - Ljubljana 
med ADRIA AIRWAYS: 5 ggr. i veckan.   
Köp flygbiljetter hos: 
Rocent Tours, Malmö: 
Tel: 040-211761, 040-211763 
Innex Tours v Malmö:              
tfn: 040 96 22 61 eller 040- 22 16 59 
Mobil: (Dino Dugalic) 0704 92 74 89.  
 
Antello AB   
Tings gatan 2, 256 56 Helsingborg,  
tel.: +46 (0)42 28 47 78 
 

Försäljning av flygbiljetter på Kastrups 
flygplats, Terminal 2, Floor 2, Office 230 
2770 Kastrup, Denmark 
tel.: & faks: +45 (0)32 51 59 59  
mobil: +46 708 28 47 78 
E-mail: adr.copenhagen@adria.si 
Mondag-lördag kl. 10.00-18.00  
 
 
        
 
tfn: 040 – 235155, 6119674    
– fredagar till Ljubljana 
Http: www.frankbuss.net   
 

Semester i Izola i Slovenien 
(vid Adriatiska havet) 
Tourist Agency Bele skale d.o.o. 
Cankarjev drevored 2, 6310 Izola,SI 
Tel: 00386 5 64 03 555,  00386 564 18 100, 
 

 
 
http://www.slovenia.info/?ppg_povezave 
Government of Slovenia: www.gov.si
Slovenian Business Weekly: 
www.gzs.si/eng/news/sbw/default.htm
www.kulinarika.net/english/english.html
www.turistikus.com/SLO/index.php
http://www.ntz-nta.si/
http://www.slovenia.info/
http://www.slovenia.si/
http://www.matkurja.com/en/
http://www.rtvslo.si/rsi/
www.touristlink.com/slovenia.htm

 
SLOVENSK TV PÅ SATELITT 

 
På Hotbird finns  
Tv Slovenija:1+2+3  
Hot Bird 13 E, Frekv. 12 303, 
Vertikalt,  27500, ¾. 
 

 
ROLIGA  
HISTORIER 
 

Byggnadsarbetare 

Olsson går förbi en byggplats där man håller 
på med att uppföra en ny högstadieskola. Till 
sin häpnad får han se att en av arbetarna är 
klädd i mörk kostym. 
- Varför går karln klädd så där, frågade han 
basen. 
- Jo, det är skoldirektören. Han kom för att 
mura första stenen och när han hörde att  
murare tjänar så stannade han. 

Karriär                                                      
 Rektorn till en av skolans små latmaskar: - 
Jag kan berätta för dig att när George 
Washington var lika gammal som du, så var 
han skolans bästa elev.                                      
-Jaså, och när han var lika gammal som 
rektorn, så var han president. 

Överställd                                                          
- Min pappa har fått nytt jobb! Han har 
flera hundra personer under sig!                                 
- Jaså, är han generaldirektör?                            
- Nähä, han klipper gräset på kyrkogården! 
 
Korkad men smart 
- I går sköt jag en hare med gevär på hundra 
meter. 
- Är ditt gevär så långt? 
- Nej, jag menar att jag sköt med gevär 
 en hare på hundra meter. 
- Jaså? Finns det så stora harar? 
- Nej! Jag sköt på hundra meter en hare 
med gevär. 
- Då hade du tur att inte haren sköt först! 
 

 FRANK 
BUSS 

http://slo.satelitv.net/uploads/images/rtv slovenija.gif
http://www.adria-airways.com/
mailto:adr.copenhagen@adria.si
http://www.frankbuss.net/
http://www.gov.si/
http://www.gzs.si/eng/news/sbw/default.htm
http://www.kulinarika.net/english/cook.asp
http://www.turistikus.com/SLO/index.php
http://www.ntz-nta.si/
http://www.slovenia.info/
http://www.slovenia.si/
http://www.matkurja.com/en/
http://www.rtvslo.si/rsi/
http://www.touristlink.com/slovenia.htm


 
 
 

Erazem från Grottanslottet 
 
Det finns en annan legend baserad på 
verkligheten om riddaren Erazem (Rasmus) 
från slottet Jama (Grottan), känd som 
"rövarriddaren". Denna berättelse är ett 
exempel på en konflikt mellan centralmakten 
och slottsherrar ute i regionen. 

 
 
Erazems bäste vän, en riddare från Vipava, 
halshöggs av kejsaren och när sen en marskalk 
vid kejsarens hov sade något förnedrande om 
den döde vännen, utmanade Erazem honom på 
duell. Erazem dödade marskalken Pappenheim 
och Erazem fängslades, men lyckades fly. Sedan 
gömde han sig på slottet Jama. Detta skedde 
1471. 
 
Erazem blev en rövarbaron, som plundrade 
handelskaravaner (han tog från de rika 
handelsmännen och gav till de fattiga), och 
kejsaren gav order till kapten Ravbar från 
Trieste att hitta och arrestera Erazem. Till slut 
fann de honom, men kunde inte nå honom i 
slottet. De försökte svälta ut honom, men han 
kunde få in mat genom en hemlig ingång som 
ledde genom grottor i berget. Det sägs att 
Erazem till och med kunde slänga ut t.ex. 
körsbär eller en hel grillad oxe till sina 
belägrare. 
 
Kapten Ravbar var redo att ge upp när en 
betjänt kom för att förhandla, men lurades att 
samarbeta genom mutor. Denne berättade 
bakom vilket fönster Erazem sov och kapten 
Ravbar lät skjuta en väl riktad kanonkula 
genom fönstret som dödade Erazem. 

Legenden om Guldhorn  

Legenden om Guldhorn är mycket gammal, en av 
många sagor om djur med guldhorn, som har 
samma indoeuropeiska rötter. Denna utspelar sig i 
ett alpint paradis i nordöstra delen av de Julianska 
alperna under berget Triglavs topp. Där bodde det 
Vita fruar som var välgörare åt folket i dalen. Vita 
getter gick på bete på bergskammen som reste sig 
vertikalt över Sočadalen. Om en främling närmade 
sig bergen gjorde de så stenblock rasade så 
inkräktarna föll ner i avgrunden. De vita getterna 
leddes av en vit stenbock med guldhorn, som 
kallades Zlatorog. De Vita fruarna hade gjort 
honom osårbar - om en jägare sårade honom med 
ett skott växte en blomma kallad Triglavrosen upp 
och ett blad från plantan läkte Zlatorogs sår 
omedelbart. Om någon lyckades ta ett av hans 
horn, så fick denne, istället för straff, nycklarna till 
guld- och silverkamrarna som vaktades av en 
trehövdad orm på berget Bogatin. n ung man från 
Trentadalen kallades Trentajägaren för han var 
den bäste jägaren i trakten. En söt värdshusdotter 
gav honom sin kärlek, men en gång dansade hon 
med en främmande handelsman och sade till sin 
utvalde att han kunde vara lite mer 
gentlemannaaktig och ge henne en Triglavros. När 
han djupt kränkt gav sig av mötte han den Gröne 
jägaren, som berättade om skatten som vaktades 
på berget Bogatin. Samma natt klättrade de upp 
på berget och mötte Zlatorog nästa morgon. 
Trentajägaren sköt mot honom, men bocken som 
helades av blomman stångade mot dem så att 
Trentajägaren föll ner i avgrunden. 

                
När herdarna nästa sommar återvände till Alperna 
fann de istället för det alpina paradiset ödelagda 
klippiga marker. De Vita fruarna hade lämnat 
bergslandet och Zlatorog hade förstört alla vackra 
ängar i raseri. Än idag kan man se spåren av hans 
horn på den klippiga marken.                        
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Lipizzanerhästarna 

Inget annat land i Europa kan erbjuda så många 
varierade upplevelser på en dag som Slovenien: 
Lipizzanerhästar, majestätiska grottor, 
kurorter och Stenmarks favorit Kranjska Gora. 
Lipizzanerhästarnat, det som är karaktäristiskt för 
denna hästras, som kom till genom att man i 
stuteriet Lipica som grundades 1580 i det 
slovenska karstlandskapet korsade karsthästen 
med andra hästraser. I byn Lipica, på gröna 
ekdungar springer vita lipizzanerhästar ystert 
omkring. Showen i ridhuset med dessa ståtliga 
och väldresserade djur är en dröm för 
hästälskare. Härifrån säljs de till Spanska 
ridskolan i Wien. 
Namnet Lipica dyker redan upp i dokument 
från andra hälften av 1400-talet. Då fanns det 
flera stuterier inom det området, där man 
födde upp den infödda karstskimmeln. Efter 
1580, när de slovenska regionernas regent 
köpte Lipica förädlade man dess blod även med 
andalusiska och andra hingstar. Det bergiga 
karstlandskapet och ett väl avvägt profession- 
ellt urval var mycket viktiga för den fortsatta 
utvecklingen av den ädla och tåliga hästrasen. 
Det var kampen mot turkarna och behovet av 
stridshästar som inspirerade regenten Karl II 
att ordna en systematisk uppfödning av hästar 
med en stark och modig karaktär och som 
kunde utföra levadan, capriolen och 
courbetten - allt detta för att skrämma fienden 
och göra denna förvirrad. 1796 flydde nästan 
300 hästar från Lipica från Napoleons armé till 
Ungern och Kroatien. Stuteriet från Lipica har 
fått fly från olika arméer flera gånger. Först då 
började spridningen av uppfödningen av 
lipizzanerhästar också till andra stuterier i det 
dåtida gemensamma riket. Under 1:a 
världskriget flyttades hjorden från Lipica redan 

för 4:e 
gången. De 
första 
lipizzaner 
hästarna 
kördes till 
Piber först 
1920 och 
först då 
började 
uppfödningen 

av lipizzanerhästarna inom dagens Österrike. 
 

 

Slovenien var en del av Romerska riket fram 
till Västroms sönderfall. De slaviska anfäderna 
till dagens slovener antas ha bosatt sig i 
området på 500-talet. Det slaviska hertigdömet 
Karantanien, den första proto-slovenska och 
den första stabila slaviska staten, grundades på 
600-talet. År 745 förlorade Karantanien sin 
självständighet till förmån för Frankerriket och 
många slaver konverterade då till 
kristendomen.                                          Runt år 
1000 skrevs de freisingska skrifterna, som var 
de första slovenska och även de första slaviska 
skrifterna med det latinska alfabetet. Under 
medeltiden var dagens Slovenien delat främst 
mellan Venedig och Bayern. På 1300-talet kom 
det mesta av Slovenien att hamna under det 
habsburgska Österrike och förblev så ända 
fram till första världskriget slut och Österrike-
Ungerns kollaps år 1918 då slovenerna ingick i 
serbers, kroaters och sloveners kungadöme, 
som efter 1926 kom att bli känt som 
Jugoslavien.                           Efter andra 
världskriget återbildades Jugoslavien, efter en 
tid av italiensk och tysk ockupation, som en 
socialistisk förbundsrepublik den 29 november 
1945. Under Titos ledarskap bestod 
Jugoslaviens inre sammanhållning, men efter 
Titos död 1980 ökade splittringen mellan 
delstaterna. Slovenien genomförde under 1980-
talet steg mot ökad demokrati och 
yttrandefrihet och blev det första land som bröt 
sig ur och förklarade sig självständigt från 
Jugoslavien, den 25 juni 1991. Efter att ha 
klarat sig lindrigt undan de jugoslaviska krigen 
kunde Slovenien snabbt närma sig EU 
ekonomiskt och politiskt. Landet gick med i 
NATO den 29 mars 2004 och blev medlem av 
den europeiska unionen den 1 maj samma år. 

Sloveniens fakta  

Yta                         20,256 km2                      
Högsta punkt        Berget Triglaw 2864 m          
Befolkning            2 miljoner                
Huvudstad            Ljubljana                       
Språk                   slovenska                        
Religion               romersk-katolsk (82%)     
Klimat                 alp, kontinentalt, medelhavs  
Politiskt system  flerparti, parlamentarisk dem.  
Valuta                  Euro (EUR)                             

                        Hämtat från IT 
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    Obisk poslancev RS na olofströmski občini / Parlamentarisk besök i Olofströms stadshus                              

 Predsednika, stisek rok 
Po zajtrku v mestecu Kallinge                  V prostorih KD Slovenija, Olofström       Vänskaps samarbete 
 

  
 Umetniki/ konstnärer: Nada Žigon, Silvana Stopar  in Dušanka Kelečinji / Tavlor/slike: Duš. Kelečinji 

        
                               Slike/tavlor:   Silvana Stopar                                        Nada Žigon 
 
                         Foto:Ciril M. Stopar in drugi / och andra fotografer, den 17- 18 .maj 2008 
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 Balinarska sekcija v Olofströmu / boule sektion  i Olofström              Balinarsko tekmovanje/bouletävling 

   
Tekmovanje je bilo na dveh igrališčih / Boulespel spelades på två banor          Gledalci / åskådare 

   
V društvenih prostorih/ i för. lokalen/ Libero s harmnoniko/Libero spelar/ Večerja po turnirju/ Mat 

   
Viktor s harmoniko/Viktor med dragspel   Veseli razgovori/pratstunden    Janez Zbašnik slavi 65 let/ Grattis 65 år 
  


	Sid. 1,  Första sidan 56, OK.pdf
	Sid. 2, Uvodna beseda 56..pdf
	Sid. 3,, VABILO na Srecanje starejsih Slovencev, 56.pdf
	Sid. 4, Pismo iz Slovenije, avgust 2008.pdf
	Sid. 5, 6,  plan dela, avgust 08.pdf
	P L A N   D R U Š T V E N E G A  D E L A   2 0 0 8
	PlusGirot: 73 23 65 – 2
	TV Pika:
	TV Pika je od 2.7.2008 kodiran v sistemu NDS Vide*guard, ki ga koristi TOTAL TV.



	Sid. 7, potovalni koticek, avgust  08.pdf
	Nakup letalskih vozovnic:
	- v petek za Ljubljano

	Sid. 8, recepti, 56.pdf
	     
	                         


	Sid. 9, Alpski kot. smesnic, augusti 08,.pdf
	Sid. 10,11, Vila, Bajke in povesti o Gorjancih.pdf
	Sid. 12, grad Rajhenburg, Brestanica DG 56.pdf
	Sid. 13, ledarord, MB 56.pdf
	Sid. 14, inbjudan, picknick, Barnakälla, DG 56,.pdf
	sid. 15, 16, MB 56.pdf
	sid. 17, 18, Slov. historia MB 56.pdf
	Sid. 19- Obisk iz DZ RS,razstava, avgust 08.pdf
	      
	    Obisk poslancev RS na olofströmski občini / Parlamentarisk besök i Olofströms stadshus                             

	Sid. 20, Öppet hus, odprta hisa, avgust 08.pdf



